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^§)rT>s>«5;OT)3i c^uLSIerr ggrreiffleiDiiJU utf)j5lijj§j. 
ULpr&j«irco« asein^. ^jScmGb, 2_«nrr<s?nLD<£ 

^rrsBT Co<sutusirr, ^Qioifl«®rTs£lisi(r o51Giuru£l6ijTcfui_(t cnsinp 
sfisiflcb L5lprB^rnT. ^suri uiusBuab Qffiu^ CTcucun 
— riifflsrfl^iLO ^ljlSIgtt aSlem^asaien- ^l_®I emsu^^rTfT. 

GTSUtCciI, LDaa^fiTT C^IQJOTXJ '^^UlillsTT ^rTSBfl' STOTT (Ty 

^OTTCSurr® ^OTILp^^miffiStT. 

This story is about Johnny Appleseed. 

It is an old story. But it is true. 

John Chapman was born on 26 September in 
Leominster, Massachusetts, USA. 

He was later nicknamed Johnny Appleseed. 

He was given this name because wherever 
he went he planted apple seeds. 


a 






ggrTGBT C!<S5ULn6ifT siT>^TflujLDtresrsuiT. 

« 0 gfD 6 ?rar a_6TTGTTLD Q<S (TOTH— SUIT. c3^6U(T 

ueo Qeu6iflaariT«K(6t5«@ ff Q^s\)<su ©SI^ldlSIsijtitit. 

q)|i^irr LD65ufl<ffi<K6W!r<K<9irrffi<* srT^fficiflGb jgt— rfjgjj Q^eisrjpmT. 
c^eiJiT CTu<Surr§|Lij ®rru@u y,*<5(€5«@ 
^0^60 @0«« ^CTi^uuili-frrT. 


John Chapman was a brave and kind man. 
He liked being outdoors. 

He walked in the forest for hours. 

He loved being near wild flowers. 
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c£0j5iT6TT ^eiirir. .sroLi^su ^^taCoijijLb J51 — J5£> @(5 

s_l_«ititf5§i ©eoeiruutTffilssTrriT. 
ffi@6Mflu_in6UT (^rfluj Qsuuu^rroj ^euij§i un^nb (*,Coi_.j51ili^j. 
uijem^u uCjQgoott suernrrB^l0rB^ i_|jf)ffiSTT 
«ird)sfilij6U«6)netT^( (o)sjirL_($i <£)£< 9 i< 9 ><£l< 5 F.sFr ypL-iq-esr. 
^euiir, 3)6sr§i G^rrcuu «i>uuSlciSl0^gj 
@0 c^uLSIcrr OT@3jSjmT. 

u^liurrm ^eoajff <ffrruLiilL.i_n'iT. 

LDLq-uSlcb ®0J5^ U(LpUL|^lrD ^UlSIfirr 

©SlOTiajajfflnerT efflujLJL|i_6iiT uniT^^fTFT. 

One day after a long nature ramble he rested under a tree. 
The hot sun warmed his feet and the green grass 
tickled his toes. He took out an apple 
from his bag. After eating the apple he gaped at 
the brown apple seeds lying on his palm. 
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GlD 6£JL£> UGO prr® (Lp^ffia 

GiS]6oaja>a>rT6b sreirsn'csun'^ub otsbt^j Cujrrrfl^^rriT. 
^LDmi»! njrr(£l(ip(i£<5a ^ulSIgtt inijmsusn ^siiemtrB^i 

ua65)L£KLiiT«a «rrL-<#l ^0ii. 

He thought that if could collect enough of those seeds 
and plant them all over then the whole country 
would become green with apple trees. 
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ggiTGin (2auu56OT, ^GlLArfla-sfrofikiiT ^kpa^u u@^li£l€b 

fflJITLpfBgJ GUp^fTTT. 6TfT)«65T(2sU LOa«GTT 

@i£}.G!uj(fjl ^©rB^rTiTaGfr. .^ejuirgjjLD, 
ugo QpgjS) (§tq.LDa<9iGrT CSiuri)(aiU U(g^la(g, ^§l_lo 
Quujitrijgi QarrGff5ru|.0j5^rTrTa6fr. 

Gudjd^Igo eS®aCcGTrn ^Gucogj ^Irrmn raja Germ ^gogogo. 

ajflujfTGOT udGo^a^ii) ^&)6 ji)go. 
c^riiGaGiu iSIpr^gj eucrntpaj QaeiiciSlis^lujiTaGiT 

UaJ6BTU@p^UJ i#lp^lp| UnfiTDSjliSldtT 
^i„ujrsj«®TT ldl_(^Gld Q^iflp^enr. 

John Chapman lived in the eastern part of America. 
Many people had already settled there. 

But many pioneers were still migrating towards the west. 
In the west there were neither houses nor villages. 

There were no proper roads - 
only dirt tracks used by the native Indians. 
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SUrTLprj^ (Lp£3) (g)H.LDi*«6ir £&LD§| S-LS^LDSICTFil—OTT 
54vL-ITfJ"LQ ^eUKD^Sj @$OT)IJ GUeBBTlq-ffiSlfld) 

LKLiOTBUb QfflUS'tlTIT.KCTT. 

#lco Cof5qr5ja»6rflcb ^euirffish’ ,^]i_rTtf)aj 
sui^lujiTSjt? #i(jiD^Co^fT(^ f5i_j5gj Q<?siiTfDHiT<KSTr, 

j§6OTTL- UlLI€lS!SrLDrT«6^li> 

£0eu£rr<564Li> jD0J5gjgl- 


The pioneers used to travel with their belongings in 

closed horse-carriages. 

They trudged through dense forests. 

The journey was long and dangerous. 
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JjjtOJITffiGTT {Biui-L^OT Gsupua) |§l_fci l 5(CT5«(3>« 

@UfQuUJIT(B§| 6£0 L|§1 

euiTip<56ir)«seinLU^ e^anffuuiLL-rm^OT. 

c^isuiTffi^firFji—fflsr CSa=fTr5§j gondii (SsuLDspib uiuejifl^^rTiT. 
c^esmeb, ^euri <ai6mtq.u5lGb ^rrfjl uuj6msfl*<$651ci)®nG0. 

These people wanted to begin a new life in a 
different part of their country, 

John Chapman also travelled with the pioneers. 

But he did not go in a horse - carriage. 
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«rra)njG3>i_ujrrffi(Seu rgLfggj QffOTTijjrm. 

^euiT aeitrgiii — ct @0 ,;3j,u_|^6!D^iL|Lij 

Qa=Gua)efll6b6tnG0. c^rgrBrnlfficifla) «rr(5l«eiT euL^liurr* 
uujowrub Qffuj^co c^u^rrfflFr^rr®^. 6filcur5i@«sifluu5)0 i !5§jLii 
$0l_rT«6lfll_uSl0p|yijb £Ul51<9>S L£i<S<KCTT S)F5J<K6lfll_LC> <#1 gO 
c^U-i^iijadr emcu0^l0j®^rT[T«6TT. ^,6nriTa), ggneijr GsuLiisiir, 

@0 C^rrOT emu lhl_($iG>l£> Qsireinrrfjji Glffasr^rni. 

emu jSlempuj c^uLSleiT eSlem^erT em<aj£j£l0rij3)iTiT. 
^euri @0 ernffitlnSliTj-ii^ernsTr surrewcfil emeijaj$0rij£rrrT. 

Q^fTUL51«0Li u^lQ)rT« ^snsj^ 
giemeouSleb ^eroflrBgL) Q<KfTa5ri_rriT. 

He travelled on foot. He did not carry any weapon with him. 
In those days people had to carry weapons to protect 
themselves from wild animals and enemies. 

But John Chapman only carried a bag on his back. 

His bag was full of apple seeds. Instead of a hat he wore 
a frying pan with a handle on his head. 
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g>rreiifl, uiuasmxjQffujp ^Liii-SGifleb croxaMTib ^ulSIot 
sfilcm^fficrnGir eflemg^gpiT. unempuSld) ^oit <Frb^£Guifffi(snj®@j 

emuajetfleb c^ulSIstt cfflem^cKcmfiiT® Q<siT(IJIa>3>n'iT. 
r5nL_<s6TT Q-ff6oeoffQ^cb6u ^emeBrajgi Lo^^^er^Lb ^euemij 
‘^uiSIgtt ^iTcrifl’ srewCSp ^CT)^p^^rrff«dr. 


Johnny planted apple seeds wherever he went. 

He gave little bags of apple seeds to everyone he met. 
Slowly, everyone started calling him Johnny Appleseed. 
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uaj605r^^lOTGurr^| ggiTaifl, 6^0 #1gu gu it tjr&i « git 
^rrGi_m^ uD*ffi(«t 5 «@ st^s^su^ parrs; 
cgHOirT^tOT^L-eiir £raj<£)OTrrnt, 

(Lpftcfilcb, c ^ 6 m 6 BT 6 U 0 ub' (cffiTrfjp ^fiurii«€meirff a^sjLD 
QfftUi&ITITffiCiT. ^iGO^^lat ^ 0 ^ 0 ) l£>ljaj$65TIT6DIT6Iir 
6f](iJl<$6in6fT& <KL_l^6BTrTIT<55GTr. ffiOT)L_<#luSlGO, ^©jrTffiSTT 
mnj!)mj®« 6 invriK«rTair c^ulSIstt efileingjajeineTT offlemajsjp 

LDIJ'nilffiSIDGTT 6 USTTrT£ 0 >rTIT« 6 jT. 

During his journey Johnny would often spend a few 

weeks helping the pioneers. 

First everyone would clear the land. 

Then they would make log houses. 

In the end they would plant hundreds of apple trees. 
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^|[SI0 <-^6LirT £_5>6lSluUGBafl<K6TT 

^iGTrLbiSlarnTT. 

t-sjLGBTrro), Jesuit sruCBungjub UGtn Lp llj r56ron_iiTs;6ir>Grr3> 

(S^m.jQjSBTp <?J5$£SjlTIT. L0«ffi6TT ^651681611010 
‘cS^ULStGrr gOfTGiffl’ uSll—LD q^|65TLJ «ITU_Lq_GimTrT<® GTT. 
@j51uurrffi @Lpr560^«6ir <^] 6 U 0 l_ 65 t cfil0Lbiiilu uLp^l 65 miT« 6 tT. 


After finishing the work Johnny would move 
on to help others. But he always returned to 

meet his old friends. 

Everyone loved Johnny Appleseed. 
Especially children. 
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^rreiiFt, Q^rri_rTfj§| c^uiSleir efilem^ffiansn' 

(BcmsTT^gju CufresriTiT. 
c^uGurrgj J$!£<&£0Li> LDtrrajffiicf^ag® 

^GLp s.Carrrrrijgi e^ujQeufjJtsjajrnT. 

^iBj^l0rB^ ilpeiift,s6fr ^suemr js ©Lp^gj Q*rr€TOri_rT/tascir. 

^rreifl, ueu seingjffisiT Qmra>Gi 51 

Lo^LpeSl^rnt. cgssrg] 5 rGumjsfoLLiLDrT 6 ijT c^ gpi ueuf&jaseirietT 
^<surr«{6r5Le5T u^lrirBgj Q«rrc5im_rrrT. 

When Johnny got tired of planting apple seeds he 
would sit down to rest under some tree. 

Then the children would surround him and 
Johnny would tell them stories 
and his own interesting experiences. 


"S M/ \.t 
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^ULSlerT^rTsrfl OTuGuiTgiLis ffirrd)[B 65 )i_.uJiTffiGeu £6tf)LurT<s 
njujsjjj QffaTrpiTit, a>nr(j}i<s 56 rf)a) 

<£Gy? 2_p)rai<^l€8rrnf. 

^IcoGrBU^Iri) < ^ J rr)prii«€?nij luotstgSIgo 
eurreiT^eo^LJ urrir^^u^ a_|Tir&i<£luGunOTrTrT. 


Johnny Appleseed always travelled alone on foot. 

He slept on the forest floor or near a 
stream under the open sky. 
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c^jguit, «ir@«eifl6b ueu 6^n>[Tijlj«GTT, 
@eirsTT/5(flffiSTr, L|6iT6iflii3iT6BTffi6Tr, 

LDjpffjjii) uco urpCir>eu«6iD6nff ^jB^l^rrrir. 
6filC0r5]@<$(6TF>l_6BT <^|OTL| ffimlLj-gSTfrit. 

(Di5<#ls>ajrnT. 

On his way he met wolves, jackals, 
deer and different birds. 

He had a way of making friends with the animals. 

IS 



^0j5rr6TT, caLuiSierr ggnetfl LD^jluja-OTnsij 

ffTruiiltl©* Q«rT6®i!r^.0j5^rnT. ^li(s.Qijesrgij ^iii0 

<3«ui_gjj. ^uCurrg*) C!P®rrp <sij^.<s>@Lkf.«efr 

M^0«@u LSlCTreamaj ®0^§| «£4.eu f^sm. 

Grsir^^l d) surij§j 

0ili^ft<5i7Uf«erT ^LpempLii ^uiSl<stT^rTeBfliL|i_<£iiT 
efilfiir>snujmn.ffi Q«rr6wri4.0i5^6in^^ a>rruLi««trup ufmgjgijjj. 
e^UL^STT ^ITSifluJITQ) 

@d)OT)£0 6VG5iU&r>&)ff, ^fTUJfliffilJ’Uf. SLp^l QffUJjSgj. 
LS)fD@, ^iij^l0r5gi {Barirj^j GtesiiTrDgji. 

One day Johnny was eating his afternoon lunch in the forest. 
Suddenly there was a loud roar and three bear cubs ran 
out from the thicket. After a while the mother bear 
also came out. When she saw her cubs happily playing with 
Johnny Appleseed she was assured that 
Johnny meant no harm. Only then did she go away. 




ggrraifl, gjargj uiucinsr^^ldiTCpurrgj uco yrTstfa; 

c5>|eijrT«(ST5i_fi?!T ggrretlfl uSlsseLjLb 
LDifliLifrcm^iurTiS (BLrjgi QffirrararufifT. 

^ul51ctt ©Slffln^ffiaDsrr^ sjrijgji e-^efileiimrT. 

LD(TFi<5i gil SUfgifagoi |j) dffirTCTBTl— LJCU 

(ipo51fiB)««6mcTr ( » a-^eflleurrrrT. 
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During his travels Johnny met a lot of native Indians. 
Johnny treated them with respect. Johnny gave them 
seeds to plant and herbs to use as medicines. 



6UITLprij5> ULpr5J($U|.liSl6iJTrT Qsucttotnstt 
j£l!D00arffcncir (olcurrii jiffifrir^crr. 

(srQenrsiFTiDiTcb QGuciTGincrriuiTffiCTT yrieu^iq. LD&ajeifldiT 

lfleUrBJ«56WCTT OTlfljUUfDlfitGffnTIT dRGTT. 

^arrrcu, «^|i5^u uj^r&jgjupjiffiseTT ^ulSIcit 
gorTGiffleinuj s_6W6iniiMurr6Br fTjGinsruarTfras ^jppAQanaijri—rTiTflseTT. 


The local natives hated the white men. 

The white men had snatched the land from the natives. 
But the native Indians always considered 
Johnny as their true friend. 
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^euiiiseir ^ra*(sr5*@ @6mL_uSlGU &6m&5)L_ Quni_@avO I srrsfTeue!n« 

^ulSIot ggrroifl efi} 0 ibucfilGb 0 DQ}. ^gujt, 

LJLpr&J($Lq- LD&&GTT L£>IT)n}|LI) LjdglailTaiai 0Uf Gujrfjluj LDffi<K(gTFj«(g> 
@OTM_llSl £0 ^GIDLO^I a_&Wl_rrffiU UIT(5lULll_fIfT. 

^6in65T«oU0Lb e£<SOTI]}j«n.ln_ GLlITLp C<&J6!r5r(l)IL0. 

ffGa5n^[r^§iGU^§|i_OT ULp^Gcuann-glii) 

CT6BTU6in^ 2_gU^JlLirT<R njlDLSlGUTITlf. 

Johnny did not tike people fighting amongst themselves. 

He tried to establish peace between the 
new settlers and the native Indians. He believed that all 
human beings should live together iike brothers. 
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c^ulSIgtt ggirerfl, <snQ)nj6ir>L-Ujn'<9>£ gjeuTSj] 
LRU65BrajetFVJ)6, Qs;m_iTr5^rTrT. ^suit Grr&j0 Q<?65TprTgi|LD 

c^uiSlGir ©tilemajasonerr pLJ hit. GSlernsjaerr «rrG61uunr<swr<sv|i — <swr 

c^jjUiileTT upj'ffLb ^ujmflai0UJ Q^rrL^lrbffrrcinGOffiteij®®^ 
QffeijrpiTit. ,^rsi<£l0pgj ^0 CS^rrsbu emu rfilanpuj 

GfflGm^«65)6TT<F LSlp@, LH<S«StT 

c ^|€mG3r6U0Li) Qldsoco Qldgugo ^(jULSleiT ©filanajascmerTiff 
G^ffiifl^gj *grF6rfl<3>@£ 5>pgj s_^6fil6BTrrrt«6fr. 

Johnny continued travelling on foot. And wherever he 
went he planted apple seeds. When the seeds finished 
he went to the factories producing cider - 
a kind of apple drink. He collected bags full of apple 
seeds from the factories. Slowly many people 
started collecting apple seeds for Johnny. 


23 




UQ) &J 0 l_f&JS>GTT gglTCtfrl l§ 65 tiri_ J^JJIXID LHUfiUBTlXl 

Qffuj^l0j5^mT. <#Igu CSr5(7r5j«sifld) ^euir ^ 65 igj uoniptu 
j563BnjiTiB6S')<oTr j QffssTgjj <?rjj$5j3jfTfT. ^^0 c^siiiT .j^ulSIstt 
ULpisjaefr <snujs>gj£ Qgjurij<£)uj L0rj'f&f«gj6inGTTU ufTjfijjajrrrT. 

^stnsxj U6D (ipdiTL| gorrafluSlsk 

2-0661lUfTGb 6tflOT)£a><$UUL-L.£5><SU. .-^UliileTr l£>[jr5Ji9jOT>6?TU 
urrrra>3> gorreufl uSI<£6i|Lb LD<^lLp<?#l cajj^nL-^^rriT. 

■ 

Many years passed. Johnny travelled far and wide. 
Sometimes when he visited his friends 
he saw big trees laden with apples. 

These were the trees he had helped plant. 

This made him very happy. 


24 



eSf&ig,, ^jss; *®CT)ir)UjrTeflT @6if)rf sueotb surij^gj. 

aj<f rfegj «(T6D^^I©35in.i_ UGitfl QurrL£trijgy rglGO^gm^ fip4uSl0r5^0j. 
^rii^GTiGrr LDijraj^crflo) i_|<£ku gjisfrlrTasefflcbOTiQ). 

^£in^<j<s6wi_ ggfraffl Lfilffisqii) <ksu6ideo c$|6ir)i_rB^rTiT, 

c^isuri, ffrflujrrsff ffmliLSli itlo^jud §jt<5<sl£i 

^cbcoruDgiiLh ajsfilsjajrrrT. ^^lulSIctt LnrjT&jffiSTT 
ui_@uGurriijeffl@GLD uujrj^rriT. 

There was a severe winter one year. 

Even during spring the ground was covered with snow. 
Not a single new leaf sprouted from the tree branches. 
This made Johnny very sad. He was not able to eat or sleep. 
He was afraid that the apple trees might die. 
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e^prrcrr, ggrrstfrl ^jjUiSldru^ G^rruu^^lGb 
nit-rsp QffdtrpCSurr^i jglcu^d) siApp «&l(L£r5g5inT. 

LSIfD@, cS46xirT GpiTiLtpp @0p£fTrf. 

#1go LDoufl CSpijrEJ«(g5«@u i51p@, e^0 y^sfrsu uLpr5i@in_u 
QuerorepLi) ^Gucrrp LP^gpiub c gHeiisuL^lujrT<5;<? ClffGinpFTfTiScn'. 
^SUfT<9GGfT @0CU0L£l UfflflsjSiejniJliSld) ®S1(J^>J5§| -£)l_fij5j 

ggITCllflanUJU UITIT^^rriTffi€TT. 
c^lff^lpsijesT 6^iij.ffG)ff6Brp ^iT6ijfl«@ a-^sfilewrreitr. 
,^10^1051015^ ULprSJ0l^<K3iij.l_ITtJ'^p«@ 
e^CUOTlIJiS Q«5ITfimJT®>(olff6iirpmTiK€iT. 

Then one day when Johnny was walking through an apple 
orchard he fell down on the ground. He was very ill. 
After a few hours a native Indian woman and her 
son passed through that way. They saw Johnny lying in 
the snow. The boy ran to help Johnny. 

Johnny was taken to a nearby native settlement. 
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*orrsijfl. ilcoprrLssGiT a>©£nLDUJiT6tfr «rrujijffc5la) ^6u^luuili_rrrf. 

QffdJS^Ip^lUJU LJLpn5J@lq_ U>««6TT ^|SU0«@ 
^djevuGurTp u>0pp QffirT@£ajrriTffiGTr. 

^jeuri a_L_ojpGOLD Qupp $0Lbi_|ti>eu6!nij (Lpaipuuix}. 

scjeitflsjpffi Q«rr6irarL.[T)Ta;etT. 

Johnny ran high fever for a few days. 

The native Indians gave him medicines and 
took good care of his health. 
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<£leu iSlro® ^ulSIot gorretifl 

(5 65BT <5 6TJ1 GIT flF, <^l|T)ffi jf^l UfTffjjJjSjrTIT. 

ULprai^iq. ^jj^liLHTseineinj umfajgi l_|sot<sotot)« Q^uj^rrrT. 

c^uiSIot ggrrafluSlesr a_uSlii<sna« 

£_ 3 > 6 filliJ U><K 55 (GJ 5 «@ fTjGBTrf)) QffrTCTreUTrTlt. 


i 
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After a few days Johnny Appleseed opened his eyes. 
He smiled at his native Indian friends. 

He knew that they had saved his life. 



L^lfD®. cS^surf (gjrfluj Qsuuijgjangj s-ewfirB^mT, 
uetfrlu Quitl^Ici&Igu QuiLaj ueiiflajasLlL^ffidT s_0<£5j Q^,m rsj^lsirr. 

ffiemi—^liLKTa; s£0ffjir<STT sii-fffB^asrreDLii supajg]. 

^ulSIstt gorrerfluSlsiir £_lgojS)ot>go uin-uuiq.iun'ffi G^rfiliugi. 

cSHSiiff £6OT<K(g> s-Sj&Sluj ueciLpiu 
rsssffruiT-KcifliOT a-SjeSksnu LDp««sfilcb®r»GO. 

^|6uif«CTr)CTTff Qffecrgjj tfrFj^dsgjfTfT. 

Then he felt the warmth of the sun. 

The snow had started to melt. 

At last, spring had arrived. 

Johnny’s health had improved. 

He never forgot his old friends. 

He visited them again and again. 


29 





j^LLiiSIfiTT sgireifil, c^|QLD[ftft« (LpGisT<3euTrriE|_<®eiflcb pOTGjnpeamsp 
uSlffiiKSUIT. (Lp§J 6 U)lDffi< 5 fTeULb CUGB1IT ajruppdjmT. 

c^jeuri QffdjTp J§)L_iij.KGifl£b ercuoMTib <^061617 aSIffmajaancrr 

efflsin^jjpmT. .^eurf ©SlemaifljSj ©fileinajffiGiT uco LDijriifficnr^ 
uiueiir p0eusB>a5 prrtb @€iirpLi) uuiTftiKCDtTib. 


Johnny Appleseed was a sensitive pioneer. 

He lived until he was very old. 

And wherever he went he planted apple seeds. 
Many of the trees he planted can still be seen today. 
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LorrriiiKsif, (tp^irrfjig ^leosrTassrflGi) c^LpLurreffT 
@L^I©Sl(i|>p^ iS)fT)0Lbsn.L_ ftemeuturren' ^udilerr 
ULpr 6 J< 556 iDGTr^ ajpsji Q® it 6#OTiif0<5> dicin' pesr. 
^aLuiSlen “orreifl, ^[j'n’iDLii_|pi&i«£ir>eiTLJ 

i_i*anu>ujfT«« Qu0ii> Qpmarar(jji Q^iuaisuiT. 

The bark of these old trees have deep furrows but 
they still bear a lot of apples every year. 
Johnny Appleseed helped the early pioneers to 
plant lots and lots of apple trees. 

He helped to green the American countryside 
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%(T(r 

(cStb^a^eoib LDppib ^uSlip cSy^^Siu g^^LDiTLglfteifeb) 

Pffit upff.ftw. ftw mgffiff aiPirjg ftututruq 

27489 3||j:£ui ibtnd [ GUtfWTL 30 

27495 aufFJ .ijii,[f ii".ffi | Qgiqgq ^lebeurTerotcfi^r 30 

27493 <l»f L* | LDOTrCocrri tffiu 30 

27490 Giij^dhii | uDOTrtoEjrr t6u 30 

27496 lift 

LDnfrGssrrrfl utSerF®, situ 6$sro 30 

27491 ^rtflOiuaifiii | UOTiroftffL $cs>&iGh) i5lgcijw 30 

27492 jp' j r^L-iTte (BjBrrfrLem 30 

27494 iij^Cr s$mjwb | uSl^ftmnr^rr ^iCtern 30 

%(i\U | <3ieM 30 I 

tlfifl tii'im? i'i ijif iiti I it | LDrr^lujFr LtegerTetri 30 

%m yii'i it | fflggibtfm $rtOun 30 

f 'AM hb’tf | Grrfiffrr g5*(5co65J65r 30 

urn i 30 

rtT ifo&fc | uw(£un e6u 30 

^tDoorruikuiiii dofliOiiiuiiii | 30 

JlQn^Sdif MpUttl CCIjuiamiili | ^CBgr ? me ggrrem^eir 30 


